1} EmpiangeriConsignée/Destnalaire

mpiangs- un
Remarks/Chservalions

CarDEEMNISYEIMEerke,

Lieferschein

Magna PT S.p.A <

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

280 2¥6 4
Sel o P65

3) Nr.

Date de livraison

10044838

(4} Versanddatum/Date of delivery/

12.10.2020

schmid alutec gmbh & co. kg

@gan. Fahrzougy

(5} LielerantVendar/Foumisseur 6] Fracht {7) Anteferung {Ist} Rechnung
Lieferantennr. 91024068 frel | lun:rel I 'aggon Spediteur
EUR Tachigut Temd, Fanrzeug

21548

Fo6hrenbachstr, 7 ST

73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zeichen/ (11} Bestellung Nr./your ordarf [15) Zusatzdaten des Bestellers  |{12) Unsere Abtellungfour ref/  |{13) Hausru (¥4Y Unsere AuftragsnrJolr Nonoire NG.
your refdvolre tef, volre ordre noire réf.

550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103596
-696
(19} Versandart/Shipment/Expédition|irel (20) unfre)f{21} Verpackungsart/ 22} Versandzelchen/Marks/Marquage {28) Gasamigewicht kg (24)
Packing/Emballage

Versand mit Schweizer X Siche unten LKW Brutte 889,20 396,00 Nelle

{25} Versandanschrift/Shipping address/Destinataire

(26) Abladestelle

Magna PT S.p.A,

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

100

14248

127}
(Pos.}

(28) Sachnummer fDrawing NoJ
Plan No,

{29) Bezelchnung der Lieferung/Leistung/Descnption
(21} Verpackungsart/Packing/Emballage

(30} Menge/
Quantity/Quantile

(31)
Einhelt

(40} Empfangervermerke

Menga (Ist) +/-

\Vermerke

2510639001
2517105400

08.01.202¢ n
CH.NR. 32-0709-

CH.NR. 32-0809-

GE1054-31
Kupplungsdeckel

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-(501741) Rako-Behalter
GE-501741

x GE-(520922) A0806
Paletiendeckel GE A0806
Palettendecke

x GE-(550584) Deckel fir
Rako-Behdlter
GE-TBA-550594

X GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723

72
12

72

72

KUEHNE+HAGEL s.r.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Llo

Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggio!

Quantita imbali: =1 _
Conformita alle schede d'igmballo: @

Data controllo: l?‘{ I‘D[ZDLQ

Firma cﬁ

42) Eingangsvermarke

(43} Mangenpruiurg

720,00

10,00

Stk

Stk

T44] Gutepritung/Prulbencht

{45) Empianger

136) RechnLINgsprutung

Tatum

Narme/
Nr.




TS TTORXY

‘ﬁ
o

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008086 vom 12.10.2020

nFG'ijﬁT'ER'Eb.'I-'F'l\RM' Seit Gber ... jahre

pedition

T e

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
iNTERNATlONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Besfimmungen des
UbereinkammensiberdenBafsrdarungsvartragim

Cefransportestsoumis, nonobstanttowtectause
contraire, & la Conventlon relative au contrat de
fransporl international des marchandises par

Intern. StraBengtiterverkehr (CMR}). route (MR).

2 Empfainger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

. Benutite Genl.-Nr‘.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtfilhrer / Tran.spurleur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwlgsburg

Ort{ Liau
Land/Pays
Datum / Dale

MODUGNO
[talien
$5.10.2020

l 3 Auslle%arunsnrl das Gutes / Kiau prévu pour [a livraison de la marchandise '

Zaltf Temps

7 Nachfulge;'ldarFrachtfﬁhrar I Transporteurs succasslfs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag dar Ubemahme / Lieu et dale de Ja prisa en charge de la marchandise

OrtfLieu Remshalden Grunbach — P—
. ‘erbehalte und Bemerkungan das Fral rar
land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps Reservas et observations des transporteurs
Datum /Date  412,10,2020
5 Boeigeftigle Dokumente / Documenls annexas
] Pes. 10 ZelcheruNr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kp cbm
1 10044843, 842, 838, 829 8 COLLI - Getriebstelle 5.928 73,58
Summe: ) ' 5.928,00
e 80,00 coLLI :
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung dar Tarifkilometer mit Grenztbargangen
ven bis km

t

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafranchissement

21 Basorders Vareinbajungen/ Conventions parliculieres

Ubernahmebestéitiéung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amttiches Kennzeichen Nulzlastint - L _ |
19 Kiz vollsténdig und in dusserligk guter Beschaffenheit
Anhangsr fibernommen. Die Ladugigssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichmg_a an Hurchiden Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlibergang ' Wa T -:' i BEL Datum f Dale
22  Viade g oy
o Y T ’ ~Iyy
20 Schmid Alutec GmbH & Go.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Modugng g A;
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg MODUGNO
3 bATR- N
T i
Ri Ceyyr, ]
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachﬁ@gefﬁCa 0 CONn = hri} und Stempe! de? Empfangers
Signat t timbra Fexpidit Signal t limkre d br: rt Jerél i de deslinatal
gnatura et timbra lexpiditeur ignalura et limbre du transportaur _Su Quaf;tg‘n rbﬁlr{’ﬁa e doslinatelre
quaﬂt‘téu
éCHWEITZER GmbH & Co. IMEI:I'L Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweikzer COMMERZBANK .
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0038 0501 5406 00

Internet: www.schweitzer-logistik.de
. SWIFT: DRESDEFFB604



